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O teh navodilih
O ovom vodi¢u
3a oBa ynaTcTBo

O ovom vodicu

Med branjem navodil upostevajte naslednje:

Prilikom citanja uputa molimo Vas da obratite paznju na ove smjernice:

rlOLII/ITyBajTe ' OBME HAaCOKM flofeKa ro Yymtate ynaTtcTBoTo:

Dok citate uputstva pratite sledece smernice:

Opozorilo:

Opozorila je treba skrbno
upostevati, da preprecite telesne
poskodbe.

Upozorenje:

Potrebno je ¢vrsto se drzati
upozorenja kako biste izbjegli
tjelesne ozljede.

Mpepynpepysatbe:

Mpepynpepysatbata Mopa Aa ce
nounTyBaar 3a Aa ce nsberxHar
TenecHV noBpeay.

Upozorenje:

Upozorenja se moraju pazljivo
pratiti da bi se sprecilo
povredivanje.

Previdno:

Ukrepe je treba upostevati, da
preprecite poskodbe opreme.

Paznja:
Potrebno je obratiti paznju kako
biste izbjegli ostecenje uredaja.

BHumaHue:

3abeneLKnTe 3a BHUMATENIHOCT
Mopa Aia ce NoYnTyBaar 3a Aa ce

u3berHe owTeTyBatbe Ha onpemara.

Oprez:

Mere opreza se moraju postovati
da bi se sprecilo ostecivanje
opreme.

N

Morate upostevati, da preprecite
telesne poskodbe in poskodbe
opreme.

Potrebno je obratiti paznju kako
bi se izbjegle tjelesne ozljede ili
ostecenja uredaja.

Mopa [a ce nounTyBaaT 3a fa
ce n3berHar TenecHn nospegn n
owTeTyBaka Ha onpemara.

Mora se postovati da bi
se sprecilo povredivanje i
ostecivanje opreme.

i

Opomba:

Opombe vkljuc¢ujejo pomembne
informacije in nasvete za
uporabo tiskalnika.

Napomena:

Napomene sadrze vazne
informacije i naputke za uporabu
pisaca.

3abeneLuka:

3abeneLKnTe COAPKAT BaXKHU
MHbOPMaLIK 1 COBETU 3a
KOPUCTEHbE Ha MeyaTayor.

Napomena:

Napomene sadrze vazne
informacije i savete za upotrebu
Stampaca.

2

Prikazuje Stevilko strani,
kjer lahko najdete dodatne
informacije.

Ova oznaka upucuje na broj
stranice na kojoj mozete pronaci
dodatne informacije.

MocouyBa 6poj Ha cTpaHuua
Kaje MoXe Aa ce HajaaTt
[LONONHUTENHN UHGOPMaLUN.

Oznacava broj strane na kojoj se
mogu nadi dodatne informacije.
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Obvestilo v zvezi z avtorskimi pravicami

Napomena o autorskim pravima
3abeneLllka 3a aBTOPCKMTE NpaBa

Obavestenje o autorskim pravima

No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system, or transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording, or otherwise, without the prior
written permission of Seiko Epson Corporation. The information contained herein is designed only for use with this product. Epson is not responsible for any use of this information as applied to other
printers.

Neither Seiko Epson Corporation nor its affiliates shall be liable to the purchaser of this product or third parties for damages, losses, costs, or expenses incurred by the purchaser or third parties as a result of
accident, misuse, or abuse of this product or unauthorized modifications, repairs, or alterations to this product, or (excluding the U.S.) failure to strictly comply with Seiko Epson Corporation’s operating and
maintenance instructions.

Seiko Epson Corporation shall not be liable for any damages or problems arising from the use of any options or any consumable products other than those designated as Original Epson Products or Epson
Approved Products by Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation shall not be held liable for any damage resulting from electromagnetic interference that occurs from the use of any interface cables other than those designated as Epson Approved
Products by Seiko Epson Corporation.

EPSON® and EPSON STYLUS® are registered trademarks, and EPSON EXCEED YOUR VISION or EXCEED YOUR VISION is a trademark of Seiko Epson Corporation.

SDHC™ s a trademark.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick PRO-HG Duo, Memory Stick Micro, MagicGate Memory Stick, and MagicGate Memory Stick Duo are trademarks
of Sony Corporation.

xD-Picture Card™ is a trademark of Fuji Photo Film Co., Ltd.

General Notice: Other product names used herein are for identification purposes only and may be trademarks of their respective owners. Epson disclaims any and all rights in those marks.
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Pomembni varnostni napotki

Vazne sigurnosne upute

BakHu 6e36egHOCHM ynaTcTBa

Vazna bezbednosna uputstva
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Uporabljajte samo prilozeni
napajalni kabel. Uporaba
drugega kabla lahko povzroci
pozar ali elektri¢ni udar.
Kabla ne uporabljajte z drugo
opremo.

Prepricajte se, da napajalni
kabel ustreza vsem lokalnim
varnostnim standardom.

Tiskalnik namestite blizu
vti¢nice, kjer je mogoce
napajalni kabel enostavno
izkljuciti.

Uporabljajte samo tisto vrsto
napajanja, ki je navedena na
nalepki.

Preprecite poskodbe in
odrgnine kabla.

Med kopiranjem, tiskanjem ali
skeniranjem ne odpirajte enote
za skeniranje.

Koristite jedino naponski kabel
koji je isporucen s pisacem.
Uporaba nekog drugog

kabela moze izazvati pozar

ili udar struje. Kabel nemojte
upotrebljavati s drugim
uredajima.

Provjerite odgovara li kabel
lokalnim sigurnosnim
standardima.

Pisac smjestite blizu zidne
uti¢nice, tako da ga mozete
jednostavno iskljuciti.

Koristite iskljucivo onaj izvor
napajanja koji je naveden na
naljepnici.

Pazite da se kabel ne osteti ili
ne izlize.

Nemojte otvarati jedinicu za
skeniranje tijekom kopiranja,
ispisivanja ili skeniranja.

KopwucTete ro camo kabenot

3a CTpyja Ha neyatayort. lpyr
Kaben moxe Aa Nnpean3BuKa
noxap vunu ctpyeH ygap. He
KopucTeTe ro Kabenor co apyra
onpema.

MposepeTe fanu kabenot
3a CTpyja e BO COrnacHocT
CO CUTe BaXeuKu JIOKasHu1
6e36eHOCHM CTaHAAPAN.

MocTaseTe ro neuatayot
6J1I/ICKy A0 sSUAeH WTeKkep 3a
7la MOXe JIeCHO fa Ce OTKauu
kabenort 3a cTpyja.

KopucTete camo 13Bop Ha
Hanojysarhe KaKo Ha eTuKeTaTta.

He po3sonyBajte kabenot fa ce
owTeTn UNN NCKNHe.

He oTBOpAjTe ro ckaHepoT
Ao[eKa ce Konupa, neyatn unn
CKaHupa.

Koristite samo kabl za
napajanje prilozen uz stampac.
Upotreba drugih kablova moze
izazvati pozar ili strujni udar.
Ne koristite kabl ni sa kakvom
drugom opremom.

Proverite da li kabl za napajanje
ispunjava sve odgovarajuce
lokalne standarde zastite.

Stavite stampac blizu zidne
uticnice tako da kabl moze lako
da se izvuce iz nje.

Koristite samo izvor napajanja
naznacen na nalepnici.

Ne dozvolite da se kabl za
napajanje osteti ili pohaba.

Ne otvarajte kuciste skenera
tokom kopiranja, stampanja ili
skeniranja.
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V tiskalniku in okoli njega ne
uporabljajte prsil, ki vsebujejo
vnetljive pline. V nasprotnem
primeru lahko povzrotite pozar.

Tiskalnika ne servisirajte
sami, razen v primerih, ki
so v dokumentaciji posebej
razlozeni.

Kartuse hranite izven dosega
otrok; ¢rnila ne pijte.

V primeru, da ¢rnilo pride v
stik s kozo, jo sperite z milom

in vodo. Ce pride ¢rnilo v stik z
o¢mi, jih takoj sperite z vodo.
Ce se kljub temu pocutite slabo
ali imate tezave z vidom, takoj
obis¢ite zdravnika.

Ko kartuse vzamete iz
embalaze, jih ne stresajte; lahko
pride do puscanja.

Ce kartu3o odstranite, ker

jo zelite uporabiti kasneje,
obmogje za dobavo ¢rnila
zavarujte pred umazanijo in
prahom ter kartuso shranite
na mesto, kjer je tiskalnik. Ne
dotikajte se dovoda ¢rnila in
njihove okolice.

Unutar pisaca ili oko njega
nemojte koristiti proizvode
za rasprsivanje koji sadrze
zapaljive plinove. To moze
izazvati pozar.

Nemojte pokusavati popraviti
pisa¢, osim u slu¢ajevima

koji su posebno objasnjeni u
dokumentaciji.

Spremnike za tintu Cuvajte
izvan dohvata djece i nemojte
piti tintu.

Ako ruke zaprljate tintom,
operite ih sapunom i vodom.
Ako tinta dospije u o¢i, odmah
ih isperite vodom. Ako i nakon
toga osjetite nelagodu ili imate
poteskoce s vidom, odmah se
obratite svojem lijecniku.

Nemojte tresti spremnike tinte
nakon sto ste otvorili njihova
pakiranja jer to moze izazvati
curenje tinte.

Ako iz pisaca izvadite spremnik
tinte kako biste ga koristili
kasnije, zastite podrucje za
dovod tinte od necistoce i
prasine, a spremnik pohranite
u istom okruzju kao i pisac.

Ne dodirujte ulaz za tintu ni
podrugje oko njega.

He kopwucTeTe cnpejosu wro
CcoApXaT 3anannBu racosm BO
VNN OKoMy Nevatayor. Taka
MOXe Aa NnpeaunsBmKaTe noxap.

AKo He e noce6Ho objacHeTo
BO JOKyMeHTaLujaTa, He
obupayBsajTe ce camu aa ro
nonpagarte neyaTa4yor.

YysajTe rv Kacetute co
MacTVo BOH OCer Ha Aelja 1
He MnujTe ro MacTunoTo.

AKO BM KamnHe MacTuio Ha
KoXaTa, M3MujTe ro o canyH

v Bopaa. AKo BU Bnese BO

oynTe, CnnakHeTe r’m BeaHal
co Bofja. AKO cé ylwTe Bu e
HenpwujaTHo unu cnabo rnepare,
Be/lHall OfjeTe Ha nekap.

He npotpecyBajte rn kacetute
CO MaCcTWIO OTKaKo Ke r
OTBOpPWTE, TaKa MOXe Aa
nporeuvar.

AKo BaauTe KaceTa CO MacTuno
3a nofoLiHeXHa ynoTpeba,
3aluTMTETe rO OTBOPOT 33
MacTuUNo o4 HeYncToTUMMN N
uyBajTe ja KaceTaTa UCTO Kako
nevartayot. He gonupajte ro
OTBOPOT 3a MacTWNIO 1 OKoNy
Hero.

Ne koristite aerosole koji sadrze
zapaljive gasove unutar ili oko
Stampaca. To moze izazvati
pozar.

Ne pokusavajte sami da
popravite stampac osim ako
je to posebno objasnjeno u
dokumentaciji.

Kertridze ¢uvajte van domasaja
dece i ne pijte mastilo.

Ako mastilo dospe na kozu,
sperite ga vodom i sapunom.
Ako dospe u oci, odmah
isperite vodom. Ako i dalje
osecate nelagodnost ili ne
vidite dobro, odmah se obratite
lekaru.

Ne tresite kertridze nakon
otvaranja pakovanja jer to
moze izazvati curenje.

Ako izvadite kertridz radi
kasnije upotrebe, zastitite izlaze
za mastilo od prljanja i prasine

i ¢uvajte kertridz u istoj sredini
gde i stampac. Ne dodirujte
izlaze za mastilo i okolnu
povrsinu.




Navodila za nadzorno plos¢o
Vodi¢ za upravljacku plocu
Boawu 3a KoHTponHaTa Tabna

Vodic¢ za kontrolnu tablu

( a b
d) On -@Copy

Vklopi/izklopi tiskalnik. I1zbere kopiranje
fotografij/dokumentov.

cony | © Y H— b
Print Photos
£

= Uklju¢uje/iskljucuje

Stampac.

10X15cm/4"x6" O Bira kopiranje

Start

= -

StopiClear | €

Index Sheet ‘
saupn{ Iskljuéuje/ukljuéuje Odabire kopiranje
Scan @- e pisac. fotografija/dokumenata.
Copies
+ f
— BknyuyBatbe / Opbupatbe Konvpare
VCKNyuyBaHe Ha doTorpadpun/
< > i 9 neyarayor. AOKYMEHTN.
)25+ 40{)% h
A4 O
B i

fotografija/dokumenata.

RN Print Photos

Izbere ogled in tiskanje
fotografij.

Odabire pregled i ispis
fotografija.

Opbupatbe nperneg n

nevaretrbe potorpapuu.

Bira prikazivanje i
Stampanje fotografija.

d

<% Index Sheet

Izbere tiskanje fotografij
z listom s kazalom.
Pritisnite gumb < Scan
za nacin Setup.

Odabire ispis fotografija
pomocu kontaktne
kopije. Pritisnite s
tipkom < Scan za
ulazak u Setup.

Opbupatbe nevatetbe
doTorpadum co nHaekceH
nuct. MpuTucHeTe ro
3ae/]HO CO KOMYeTo

< Scan 3a pexumor Setup.

Bira Stampanje fotografija
pomocu indeksne strane.
Pritisnite zajedno sa
dugmetom < Scan radi
prelaska u rezim,Setup’”.

e

N
<& Scan

Izbere skeniranje

in shranjevanje
dokumentov. Pritisnite
gumb % Index Sheet za
nacin Setup.

Odabire skeniranje i
spremanje dokumenata.
Pritisnite s tipkom

% Index Sheet za
ulazak u Setup.

Opbupatbe cKaHMpatbe 1
CHUMatb€e Ha AOKYMEHTUTE.
MpuTncHeTe ro 3aefHo co
konueto % Index Sheet
3a pexumor Setup.

Bira skeniranje i ¢uvanje
dokumenata. Pritisnite
zajedno sa dugmetom
% Index Sheet radi
prelaska u rezim,Setup”.



Oblika komandne plosce je odvisna od podrocja.

Izgled upravljacke ploce se razlikuje od lokacije do lokacije.

[ln3ajHOT Ha KOHTpONHaTa Tabna 3aB1CK Of 3emjaTa.

Izgled kontrolne table zavisi od trzista.

f
+ -

Nastavi Stevilo kopij.

Podesava broj kopija koje
Zelite ispisati.

OppepyBatbe 6poj Konuu.

Podesava broj kopija.
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Spremeni nastavitve
povecave za kopiranje.

Mijenja postavke zoom-a
za kopiranje.

MeHyBatbe Ha 3ymoT 3a
Konupatbe.

Menja podesavanja
uvecanja pri kopiranju.

h

<>

Izbere fotografije in
menije.

Odabire fotografije i
izbornike.

Opbupatbe potorpadum n
MeHwuja.

Bira fotografije i menije.

B

N

Izbere med navadnim
papirjem A4 in papirjem
za fotografije 10x15/4"x6"
za papir vstavljen v
podajalnik.

Odabir izmedu obi¢nog
A4 papira i fotografskog
papira 10x15/4"x6"
sukladno papiru koji je
umetnut.

Opbupatbe 0bryHa xapTuja
A4 vnn dotorpadcka
xapTuja 10x15/4"x6" 3a
XapTujaTta cTaBeHa BO
[IPXKayoT 3a INCTOBY.

Bira obi¢an A4 papir ili
10x15/4"x6" foto papir kao
vrstu papira stavljenog u
ubacivac papira.

j
@ Start

Zazene kopiranje/tiskanje/
opti¢no branje.

Zapocinje kopiranje/ispis/
skeniranje.

MoueTok Ha Konupatbe/
neyvartere/CKaHMpatbe.

Zapocinje kopiranje/
stampanje/skeniranje.

k

@ Stop/Clear

Zaustavi kopiranje/
tiskanje/opti¢no branje ali
ponastavi nastavitve.

Zaustavlja kopiranje/
ispis/skeniranje ili vraca
postavke na pocetnu
vrijednost.

TpeKUH Ha KonpareTo
W NeyaTereto

VN CKaHNPaHETo

WU peceTupatbe Ha
MoCTaBKuTE.

Prekida kopiranje/
Stampanje/skeniranje ili
ponistava postavke.
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Uporaba zaslona LCD
Uporaba LCD zaslona
Kopunctemwe Ha LCD-ekpaHoT

KoriS¢enje LCD ekrana

a

Uporabite Copies + ali -, da
nastavite Stevilo kopij.

Upotrijebite Copies + ili - za
odabir broja kopija.

Oppeperte ro 6pojot konun
co Copies + nnu -.

Koristite Copies + ili - da
podesite broj kopija.

b

Pritisnite € ali P, da izberete
element nastavitve ali
spremenite fotografijo, ki je
prikazana na zaslonu LCD.

Pritisnite «ili > kako biste
promijenili fotografiju koja se
prikazuje na LCD zaslonu.

MputncHete 4 nnu P 3a
ofbupatbe NocTaBKa unu
MeHyBatbe Ha MpuKaxaHaTa
dotorpaduja.

Pritisnite «ili > da izaberete
parametar ili da promenite
fotografiju prikazanu na LCD
ekranu.

Varcevalna funkcija
Funkcija ustede energije
DyHKumja 3a 3aluTesla Ha eHepruja

Funkcija Stednje energije

Po 13 minutah nedejavnosti postane zaslon ¢rn, da varcuje
z energijo. Pritisnite poljubni gumb (razen © On) in zaslon
se bo vrnil v prejsnje stanje.

Nakon 13 minuta mirovanja, zaslon pocrnjuje radi ustede
energije. Pritisnite bilo koji gumb (osim O On) za povrat
zaslona na prethodno stanje.

Mo 13 MUHYTW HEAKTVMBHOCT, EKPAHOT MOTEMHYBA 3a Jja
wreamn eHepruja. MputncHeTe Koe 6uno Konye (ocseH
O 0On) 3a ga ro BpaTUTe €KPaHOT BO MPeTXoAHaTa cocToj6a.

Nakon 13 minuta neaktivnosti, ekran se gasi radi ustede
energije. Pritisnite bilo koje dugme (sem dugmeta ® On)
da biste ekran vratili u prethodno stanje.



Ravnanje z mediji in originali
Rukovanje medijima i izvornicima
PakyBame cO xapTuja u opurnHamm
Rukovanje medijima i originalima
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Izbira papirja
Odabir papira
N360p Ha xapTuja

Izbor papira

Razpolozljivost posebnega papirja
je odvisna od podrogja.

Raspolozivost specijalnih medija
razlikuje se od lokacije do lokacije.

[JoctanHocTa Ha cneuwnjanHuTe
XapTuK 3aBKCK OF 3emjaTa.

Dostupnost posebnog papira zavisi
od trzista.

12

Ce zelite tiskati na
ta papir... **

Navaden papir

Epson Svetlo beli
papir za brizgalne
tiskalnike

Epson Prvovrstni
navadni papir za
brizgalne tiskalnike

Epson Prvovrstni
papir s svetle¢im
premazom

Epson Prvovrstni
papir s
polsvetle¢im
premazom

Epson Papir za
fotografije z
izredno svetle¢im
premazom

Epson Svetle¢
papir za fotografije

Epson Papir za
fotografije

Na nadzorni plos¢i  Zmogljivost

izberite to

A4
Navadni papir

A4
Navadni papir

A4
Navadni papir

10x15/4"x6"
Papir za
fotografije

10x15/4"x6"
Papir za
fotografije

10x15/4"x6"
Papir za
fotografije

10x15/4"x6"
Papir za
fotografije

10x15/4"x6"
Papir za
fotografije

Papir tezek od 64 do 90 g/m*.
30 listov glede na papir, ki je na eni strani Ze natisnjen.
Za angleska imena papirja glejte preglednico na desni strani.

zalogovnika (St.

listov)

[12 mm] *' #2

80*?

80 *

20

20

20

20

20

Ako Zelite ispisivati
na ovakav papir... **

Obican papir

Epson Bljestavo
bijeli papir za
tintne pisace
Epson Premium

obican papir za
tintne pisace
Epson Premium
sjajni fotografski
papir

Epson Premium
polusjajni
fotografski papir
Epson Ultra sjajni
fotografski papir
Epson Sjajni
fotografski papir
Epson Fotografski
papir

Odaberite ovo na
upravljackoj ploci

A4
Obican papir

A4
Obican papir

A4
Obican papir

10x15/4"x6"
Fotografski papir

10x15/4"x6”
Fotografski papir

10x15/4"%6"
Fotografski papir

10x15/4"x6"
Fotografski papir

10x15/4"x6"
Fotografski papir

Papir mase od 64 do 90 g/m”.

Kapacitet
umetanja (u
listovima)
[12 mm] *' *2

80 *?

80 *?

20

20

20

20

20

30 listova za papir koji je vec ispisan s jedne strane.
Pogledajte engleske nazive papira u tablici desno.



AKo cakaTe pa Opb6epeterooBa  KanmauwteT 3a Ako Zelite da Izaberite ovo na Kapacitet (broj Plain paper
:aeqi:ge raa BaKBa ::;;HTponHaTa Z-T::-:;B:;e §taani1rzati3na ovom kontrolnoj tabli listova) Epson Bright White
pTuja... papiru... Ink Jet Paper
06uuHa xapTija A4 [12 mm] *' *2 a | Obican papir A4 [12 mm] *' #2 )
O6uuHa xapTuja Obi¢an papir Epson Premium Ink
Jet Plain Paper
Caetnio 6ena A4 80 ** b | Epson Bljestavo A4 80 *? )
. . . X Ly . Epson Premium
xapTuja 3a Mactuno = ObuyHa xapTuja beli papir za Obican papir
e Y Glossy Photo Paper
Epson inkdZet Stampace
MpBoknacHa A4 80 *? ¢ | Epson Premium A4 80 *? Epsgn Premium
. . o . Ly ) Semigloss Photo
obuyHa xapTja3a  O6uyHa xapTuja obi¢ni papir za Obic¢an papir Paper
macTuno Epson inkdzet Stampace ape
MNpBoknacHa cjajHa  10x15/4”%6" 20 d  Epson Premium 10%15/4"x6" 20 Epson Ultra Glossy
L ) . Photo Paper
doTorpadcka ®otorpadcka sjajni foto papir Foto papir
- )
xapTja tpson xaptvja e Epson Premium 10x15/4"x6" 20 Eﬁ;’g s;oseiy
MNpBoknacHa 10x15/4"x6" 20 polusjajni foto Foto papir P
nonycjajHa dotorpadcka papir Epson Photo Paper
oTtorpadcka xapTuja
¢ p ¢ P f  Epson Ultrasjajni | 10x15/4"x6"” 20
xapTuja Epson R .
foto papir Foto papir
YntpacjajHa 10x15/4"x6" 20 .
pacja) g Epson Sjajni foto 10x15/4"x6" 20
doTorpadcka Dotorpadcka . )
. X papir Foto papir
xapTuja Epson xapTuja
Clajia 10%15/4"%6" 20 h | Epson Foto papir I1:(());;1 5;4irx6 20
doTorpadcka QoTorpadcka pap
xapTuja Epson xapTuja *1 Papir tezine od 64 do 90 g/m>.
OoTorpadcka 10x15/4"x6" 20 *2 30 listova papira koji ve¢ ima otisak sa jedne strane.
xapTuja Epson Dotorpadcka *3 Engleske nazive papira potrazite u tabeli sa desne strane.
XapTuja

XapTuja co TexkunHa of, 64 no 90 rp/m2.

30 nucTa 3a XapTuja WTO e BeKe 1cnevaTeHa of eaHa CTpaHa.
Bupete Bo Tabenata A€CHO 3a aHMNCKUTE UMUHba Ha
xapTuunTe.

13
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Nalaganje papirja

Umetanje papira
CraBarbe xapTuja

Ubacivanje papira

Odprite in izvlecite.
Otvorite i izvucite.
OTBOpETe 1 N3BNeYeTe.
Otvorite i izvucite.

Stran za tiskanje obrnite navzgor.

Umetnite stranu za ispis prema gore.

CraBeTe ja CTpaHaTa 3a nevaretbe
Harope.

Ubacite licem okrenutim nagore.

Prilagodite.
Podesite.
MNopamHerTe.
Podesite.

&2

Za uporabo papirja velikosti Legal
glejte dokument Navodila za
uporabo, ki je na voljo na spletu.

Pogledajte online Korisnicki vodi¢
kada koristite papir formata Legal.

BuiaeTe BO eNIEKTPOHCKOTO
YnaTcTBO 3a KOPUCHMKOT KOra
KOPUCTUTE XapTuja co ronemuHa
Legal.

Pogledajte elektronski Korisnicki
vodi¢ kada koristite papir formata
Legal.

&2

Ne nalagajte papirja nad ¥ oznako
puscice na stranskem vodilu.

Papir ne umedite iznad ¥ strelice
unutar bo¢ne vodilice.

He cTaBajte xapTuja Haf 3HaKoT ¥
BO rPaHNYHUKOT.

Ne ubacujte papir iznad ¥ znaka
strelice sa unutrasnje strane
vodice.

Iztaknite v smeri naprej.
Preklopite prema naprijed.
MNpeknonete Hanpea.
Preklopite unapred.

2

Ne uporabljajte perforiranega
papirja.

Nemojte upotrebljavati papir s
rupicama za uvezivanje.

He KopucTteTe xapTuja co gynku 3a
cnupana.

Ne koristite perforirani papir.




&2

Pred nalaganjem poravnajte
robove papirja.

Poravnajte rubove snopa papira
prije nego $to ga umetnete u
pisac.

MopamHeTe rn paboBuTe Ha
NNCToBUTE Npef Aa rn cTaBuTe.

Poravnajte ivice papira pre
ubacivanja.

15
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Vstavljanje
pomnilniske kartice

Umetanje
memorijske kartice

BmeTHyBame
MeMopKCKa
KapTuuka

Ubacivanje
memorijske kartice

Odstranjevanje
pomnilniske kartice

Uklanjanje memorijske
kartice

Bapere MeMopuncKa
KapTn4iKa

Vadenje memorijske
kartice

Vstavite samo eno kartico naenkrat.
Umecite jednu po jednu karticu.
BmeTHeTe camo efjHa KapTuyKa.
Kartice ubacujte jednu po jednu.

Preverite ali lu¢ka ostane prizgana.
Provjerite da li lampica svijetli.

MpoBepeTe fanu cujanmnukara cBeTu.

Proverite da li lampica ostaje
uklju¢ena.

Kartice ne poskusajte v celoti
potisniti v rezo. Kartica ne sme biti
v celoti vstavljena.

Ne pokusavajte na silu umetnuti
cijelu karticu u utor. Kartica bi
dijelom trebala ostati izvan utora.

He obupgyBajTe ce cocuna aa ja
BMETHETE KapTuyKaTta AoKpaj BO
oTBOpOT. He Tpeba fa e LenocHo
BMeTHaTa.

Ne pokusavajte silom da ugurate
karticu do kraja u uti¢nicu. Ne
treba da bude uvucena do kraja.

&2
. A4
Sveti Utripa
Svijetli Treperi
Ceetn Tpenka
Uklju¢eno Trepce

Preverite ali lucka ostane prizgana.
Provijerite da li lampica svijetli.

MpoBepeTe fanu Cujanuykarta cBeTu.

Proverite da li lampica ostaje
ukljucena.

Odstranite.
Uklonite.
M3BapeTe.
Izvadite.




xD-Picture Card
xD-Picture Card Type M
xD-Picture Card Type M+
xD-Picture Card Type H

SD

SDHC
MultiMediaCard
MMCplus

MMCmobile *

MMCmicro *

miniSD *

miniSDHC *

microSD *
microSDHC *

Memory Stick
Memory Stick PRO
MagicGate Memory Stick

P

Memory Stick Duo Adapto

-

<1280

Memory Stick Duo *

Memory Stick PRO Duo *
Memory Stick PRO-HG Duo *
MagicGate Memory Stick Duo *

Memory Stick Micro *

*Potrebujete vmesnik
*Potreban je prilagodnik
*HeonxopeH e apantep

*Potreban adapter

Ce je treba za pomnilnisko kartico namestiti vmesnik, to storite,
preden vstavite kartico v rezo, drugace se lahko kartica zagozdi.

Ako je za uporabu memorijske kartice potreban prilagodnik,
umetnite ga u utor prije nego Sto umetnete karticu, jer bi se u
suprotnom kartica mogla zaglaviti u utoru.

AKo e noTpe6eH aganTep 3a MEMOPICKaTa KapTuUKa, MPUKIydeTe
ro Npep Aa ja BMETHETE BO OTBOPOT, MHAKY Taa MOXe fia ce
3ariasu.

Ako memorijska kartica zahteva adapter, stavite karticu u njega
pre nego sto je ubacite u uti¢nicu, u suprotnom kartica se moze
zaglaviti.
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Namescanje
originalov

Umetanje izvornika

CraBarbe opurnHanu

Postavljanje
originala

Namestite vodoravno na potiskano
stran.

Izvornik polozite vodoravno, licem
prema dolje.

CraBeTe ro opuruHanot
XOPW3OHTASHO.

Postavite horizontalno, licem nadole.

Potisnite v vogal.

Polozite prema kutu.
HamecTeTe ro Bo aronor.
Povucite u ¢osak.

&2

Ponatisnete lahko fotografije,
velikosti od 30 X 40 mm do
127 X 178 mm.

Moguce je ponovno ispisivati
fotografije cija veli¢ina iznosi od
30 x40 mm do 127 X 178 mm.

Moxe ga npeneyaryBate
dotorpadum og 30 X 40 mm o
127 X 178 mm.

Mozete prestampati fotografije
veli¢ine od 30 X 40 mm do
127 x 178 mm.



Kopiranje/tiskanje/skeniranje
Kopiranje/ispis/skeniranje
Konnpamwe/lleyatewe/CKaHnpame
Kopiranje/stampanje/skeniranje

19
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Kopiranje fotografij
ali dokumentov
Kopiranje fotografija
ili dokumenata

Konupame
doTtorpadum nnn

OOKYMEHTHN

Kopiranje fotografija
ili dokumenata

o

5

o
E

copy | - ¢

Print Photos 5] Q

Index Sheet,
Setup J¥ {

Scan’

&

el

Stran za tiskanje obrnite gor.

Umetnite papir tako da strana koja

Ce biti ispisana gleda prema gore.

CraBeTe ja CTpaHaTa 3a nevaretbe
Harope.

Ubacite papir stranom na koju se
Stampa okrenutom navise.

oL@
Color B&W

[<l>]

Po_e
Color B&W

s

Izberite barvni nacin.
Odaberite nacin prikaza boja.
WN36epeTe pexum 3a 60ja.
Izaberite rezim boje.

Nastavite Stevilo kopij.

Namjestite broj kopija.
Oppepnete 6poj Ha Konuw.
Podesite broj kopija.

Izvirnik namestite vodoravno.
Izvornik postavite vodoravno.

Monoxete ro opurnHanot
XOPU3OHTaNHO.

Postavite original horizontalno.

&2

Da podistite Stevilo kopij, pritisnite
gumb €< Copy.

Za brisanje broja kopija, pritisnite
tipku €. Copy.

3a pa ro usbpwwete 6pojot
KO, NPUTUCHETE ro KONYeTo
$-© Copy.

Da biste obrisali broj kopija,
pritisnite dugme $©-& Copy.

Izberite Copy.
Odaberite Copy.
MN36epete Copy.
Izaberite Copy.

16

10x15cm/4"x6" O

Izberite vrsto papirja/velikost.
Odaberite veli¢inu/vrstu papira.

MN36epeTe BUA 1 ronemriHa Ha
xapTwujaTa.

Izaberite veli¢inu/tip papira.



@ (1

Po koraku @), lahko za povecavo kopije pritisnite gumb H kot je prikazano v koraku (1), in nato uporabite + ali -, da
povecavo spremenite rocno, kot je prikazano v koraku (2). Ali pritisnite gumb <4, da izberete AUTO za prilagoditev I—J
velikosti lista. Pritisnite gumb K za potrditev nastavitev. >

Nakon koraka @, ako Zelite promijeniti zoom kopije, pritisnite tipku i kao $to je prikazano na slici (1), a zatim e
koristite + ili - za ru¢no mijenjanje zoom-a kao sto je prikazano na slici (2). Ili, pritisnite tipku € za odabir funkcije e
AUTO za prilagodavanje veli¢ini papira. Pritisnite tipku & za potvrdu Vasih postavki. P&

10x15cméd"x6" O
Mo yekopoT @, ako cakaTe Aa ro CMeHUTe 3yMOT 3a KONMpakse, NPUTICHETE ro KonyeTo fl Kako LITo e MpuKaXaHo
Ha (1), a noToa €O + UK - MEHYBAjTE ro 3yMOT PaYHO KaKO LUTO € MpMKaXKaHo Ha (2). nu nputncHeTe ro Konyeto 4
3a ga opbepete AUTO 3a ronemuHata Ha xapTujata. lMputucHete ro Konueto Kl 3a fa rv NoTBpANTE NOCTaBKUTE.

Ako nakon koraka br. @ Zelite da promenite uvecanje kopije, pritisnite dugme i kao na slici (1), pa zatim upotrebite
+ i - da ru¢no podesite uvecanje kao na slici (2). Takode, mozete pritisnuti dugme 4 da biste izabrali opciju AUTO
radi uklapanja na konkretnu veli¢inu papira. Pritisnite dugme Kl da biste potvrdili podesavanja.

(7] o

Kopiranje na navaden papir lahko pospesite, vendar se kakovost tiska
At @ zmanjsa. V koraku @, drzite gumb &, dokler lu¢ka O ne zacne utripati.

N

10X15emi4'x6*0 Mozete ubrzati kopiranje na obican papir, no to ¢e smanijiti kakvocu ispisa.
U koraku @, pritisnite i drite tipku & dok zaruljica® ne pocne svijetliti.

Start
oGl Q Moe aa ro 3abp3ate KonvpameTo 061YHa XapTHja, HO KBaNUTETOT Ha

neyvaTerbeTo ke 61ufe nocnab. Bo uekopot @), Ap>KeTe ro NPUTUCHATO
KonyeTo <> fofAeKa He MoyHe Aa Tpenka cujanuukata O,

f\ MozZete ubrzati kopiranje na obican papir, ali ¢e kvalitet Stampe opasti.
U koraku br. @ pritisnite i drzite dugme & dok lampica ® ne po¢ne da
Zazenite kopiranje. trepée.

Zapocnite s kopiranjem.
MouHeTe ro KonunparseTo.
Zapocnite kopiranje.
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Tiskanje fotografij
Ispis fotografija

[Meyatere
¢doTorpadun

Stampanje

fotografija

o
5

el
I

Copy

Print Photos

Index Sheet,
Setup J¥ {

Scan’

Vstavite papir za fotografije.
Umetnite fotografski papir.

CraBeTe poTorpadcka xapTmja.

Ubacite foto papir.

Vstavite pomnilnisko kartico.
Umetnite memorijsku karticu.
BmeTHeTe MeMopVCKa KapTuyKa.
Ubacite memorijsku karticu.

&2

Ce Zelite izbrati ve¢ fotografij,
ponovite koraka @ in ©.

Za odabir dodatnih fotografija,
ponovite korake @ i ©.

3a pa n36epeTe ywTte doTorpaduu,
nosToperte r1 yekopute @ n @.

Da biste izabrali vise fotografija,
ponovite korake @ i ©.

Izberite Print Photos.
Odaberite Print Photos.
M36epete Print Photos.
Izaberite Print Photos.

16

A4 0

Izberite fotografijo. Nastavite Stevilo kopij. Izberite 10x15/4"x6".
Odaberite 10x15/4"x6".
MN36epeTte 10%15/4"%6".

Izaberite 10x15/4"x6".

Odaberite fotografiju. Namjestite broj kopija.

WN36epete poTorpaduja. Oppepnete 6poj Ha Konuw.

Izaberite fotografiju. Podesite broj kopija.



A4O

10x15cm/4°x6" @

Start ()

Zazenite tiskanje.
Zapocnite s ispisom.
MouHeTe ro neyartereTo.

Zapocnite Stampanje.
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Tiskanje fotografij z
lista s kazalom

Ispis fotografija s
kontaktne kopije

[NeyaTere
doTorpadum oa
WNHOEKCEH NNCT

Stampanje
fotografija sa
indeksne strane

2

Vse fotografije na kartici se natisnejo v skupinah po 30 slicic na list s
kazalom. Morda boste potrebovali nekaj navadnih listov A4.

Sve fotografije na kartici se ispisuju u skupinama od 30 sli¢ica po

kontaktnoj kopiji. Mozda ¢e Vam trebati nekoliko listova obi¢nog A4 papira.

Cute dpoTorpadum Ha KapTUUKaTa ce neyatart Bo rpynu og 30 CIMKUYKA MO
NHAEKCeH INCT. Moxe fia Bv TpebaaT HEKOMKY NNCTOBM 06MYHa XapTuja A4.

Sve fotografije sa kartice se Stampaju u grupama od po 30 sli¢ica na jednoj
indeksnoj strani. Mozda ce biti potrebno nekoliko listova obi¢nog papira
formata A4.

Tiskanje fotografij lahko izvedete z uporabo A4 lista s kazalom. Najprej
natisnite list s kazalom, oznacite fotografije, ki jih Zelite natisniti in nato
skenirajte list s kazalom za tiskanje fotografij.

Mozete ispisivati fotografije koriste¢i A4 kontaktnu kopiju. Prvo ispisite
kontaktnu kopiju, oznacite fotografije koje Zelite ispisati, i zatim skenirajte
kontaktnu kopiju za ispis fotografija.

Moxe fia neyatnte poTorpaduu of nHaekceH Nt A4. MpBKH UcneyaTeTe
VIHAEKCEH NINCT, 03HaveTe rv poTorpadumTe WITO CakaTe Aa rm ncneyaTute, na
CKaHWpajTe ro MHAEKCHNOT JINCT 3a fia r'vi ucneyatute GoTorpaduute.
Mozete Stampati fotografije koristeci indeksnu stranu formata A4. Najpre
odstampajte indeksnu stranu i oznacite fotografije koje Zelite da odstampate,
pa zatim skenirajte indeksnu stranu da biste ih odstampali.

Vstavite pomnilnisko kartico.

Vstavite navaden papir A4.
Umetnite obic¢ni papir formata A4. Umetnite memorijsku karticu.
CraBeTe 06uyHa xapTuja A4. BmeTHeTe MemopuCKa KapTuyKa.

Ubacite obican papir formata A4. Ubacite memorijsku karticu.



Copy

Print Photos

Index Sheet
Setup J¥ {

Scan’

Izberite Index Sheet.
Odaberite Index Sheet.
MN36epeTe Index Sheet.
Izaberite Index Sheet.

Natisnite list s kazalom.

Ispisite kontaktnu kopiju.
McnevateTe ro MHAEKCHWOT NIACT.
Odstampajte indeksnu stranu.

Preverite, Ce je A poravnan s kotom lista.

Oznaka A treba biti poravnata s kutom lista.

MpoBepeTe Aanu A e NOPAMHETO CO arosoT Ha JINCTOT.

Proverite da li je A poravnat sa uglom papira.

Izberite velikost papirja.
Odaberite veli¢inu papira.

M36epeTe ronemunHa Ha xapTujata.

Izaberite veli¢inu papira.

Izberite z ali brez robov.

Odaberite ispis s obrubom ili bez
njega.

WN36epeTe co pab unm 6e3 pabosu.
Izaberite Stampanje sa ili bez ivica.

Izberite tiskanje z datumom.

Odaberite ispis sa li bez datuma
nastanka fotografije.

M36epeTe ganu ga ce neyatun co
aTyMm.

Izaberite Stampanje datuma.

Izberite Stevilo kopij.
Odaberite broj kopija.
MN36epeTe 6poj Ha Konmuu.
Izaberite broj kopija.
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List s kazalom obrnite navzdol. Nalozite papir za fotografije.

Kontaktnu kopiju uloZite u skener
licem prema dolje.

Umetnite fotografski papir.

CraBeTe poTorpadcka xapTuja.
CTaBeTe ro MHAEKCHUOT JIUCT CO

Ubacite foto papir.
NMLEeTO Hagony.

Postavite indeksnu stranu licem
nadole.

2

Fotografije lahko tiskate na Ultra Glossy Photo Paper (Papir za fotografije
z izredno svetle¢im premazom), Premium Glossy Photo Paper (Prvovrstni
papir s svetle¢im premazom) ali Premium Semigloss Photo Paper
(Prvovrstni papir s polsvetlec¢im premazom).

Fotografije mozete ispisivati na Ultra Glossy Photo Paper (Ultra sjajni
fotografski papir), Premium Glossy Photo Paper (Premium sjajni fotografski
papir), ili Premium Semigloss Photo Paper (Premium polusjajni fotografski
papir).

Qotorpaduute moxe aa ru neyatmte Ha Ultra Glossy Photo Paper
(YnTpacjajHa doTtorpadcka xaptuja), Premium Glossy Photo Paper
(MpBoknacHa cjajHa poTorpadcka xapTuja) unm Premium Semigloss Photo
Paper (MpBoknacHa nonycjajHa dotorpadcka xapTuja).

Fotografije mozete sStampati na papirima Ultra Glossy Photo Paper (Ultra
sjajni foto papir), Premium Glossy Photo Paper (Premium sjajni foto papir)
ili Premium Semigloss Photo Paper (Premium polusjajni foto papir).

Index Sheet

Natisnite fotografije z lista s kazalom.

Ispisite fotografije s kontaktne
kopije.

Wcneuatete rn potorpaduute og
WNHAEKCHUOT NINCT.

Odstampaijte fotografije sa indeksne
strane.

2

Ce imate ve¢ kot en list s kazalom, po¢akajte da se tiskanje zaklju¢i za
prvi list, in nato ponovite korake @ do @, da skenirate in natisnite vsak
dodaten list.

Ako imate vise kontaktnih kopija, pricekajte dok se ne dovrsi ispis za prvu,
a zatim ponovite korake od @ do @ za skeniranje i ispis sa svake dodatne
kontaktne kopije.

AKO VMaTe noBeKe VHAEKCHY JICTOBM, MOYEKajTe Aa 3aBPLUM NeYaTEHETO
o NpBKOT INcT, Na nosTopeTe ru yekopute o @ no @ 3a na ckaHupare 1
rieyaTuTe of AOMONHUTENHNTE INCTOBH.

Ako ima vise od jedne indeksne strane, sacekajte dok se ne zavrsi
$tampanje prve strane, pa zatim ponovite korake @ do @ da biste skenirali
i Stampali sa svake od narednih strana.



Skeniranje na
racunalnik

Skeniranje na
racunalo

CKaHunpame Bo
Komnjytep

Skeniranje na
racunar

i

Prepricajte se, da ste programsko opremo za tiskalnik namestili na
racunalnik in jo prikljucili s pomocjo navodil na plakatu Zacnite tukaj.

Provjerite jeste li instalirali softver pisaca na racunalo i povezali slijedeci
upute iz plakata Pocnite ovdje.

MorpwkeTe ce Aa ro MHcTanupare codpTBEPOT 3a NeYaTauyoT Ha KOMMjyTepOT
1 [a ro noBp3ete cnefejku rim MHCTPYKLMUTE Ha nocTepoT MoyHeTe oTTyKa.

Uverite se da ste na racunar instalirali softver za ovaj Stampac i da ste
izvrsili povezivanje prema uputstvima koja se nalaze na posteru Pocnite
ovde.

Potiskano stran polozite vodoravno
navzdol.

Izvornik polozite vodoravno, licem
prema dolje.

MonoxeTe XOpV30HTaHO, CO NNLIETO
Hagony.

Postavite horizontalno, licem nadole.

e

Index Sheet
Setup §Y {

Scan

Copies

Po koraku €, bo programska oprema za skeniranje na ra¢unalniku
samodejno zacela s skeniranjem. Za podrobnosti glejte Navodila za
uporabo na internetu.

Nakon koraka @, softver za skeniranje na Vasem ra¢unalu automatski
pocinje skeniranje. Za pojedinosti, pogledajte online Korisnicki vodic.

Mo uekopoT @), codpTBEPOT 3a CKaHMpPatbe Ha KOMMjyTePOT aBTOMATCKIA
MOYHYBa CO CKaHMPaH-ETO. 3a AeTaNM, BUAETE BO ENIEKTPOHCKOTO YNaTcTBO
33 KOPUCHUKOT.

Izberite Scan.
Odaberite Scan.
MN36epete Scan.
Izaberite Scan.

- Nakon koraka br. € softver za skeniranje na ra¢unaru automatski zapocinje
Izberite postavko. skeniranje. Za informacije pogledajte elektronski Korisni¢ki vodi¢.

Odaberite stavku.
MN36eperTe cTaBKa.
Izaberite stavku.
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Vzdrzevanje
Odrzavanje
OppxyBame
Odrzavanje
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Pregled/CiS¢enje
tiskalne glave

Provjera/ciscenje
glave pisaca
[NpoBepKa n
yncTere Ha rnasarta
3a nevyarteme

Provera/ciséenje
glave za Stampanje

Setup §¥ {
Q

Copies

Setup

‘ Nozzle Check ’

Vstavite navaden papir A4.

Umetnite obi¢ni papir formata A4.

CraBeTe 06UYHa xapTuja A4.

Istocasno pritisnite oba gumba.

Pritisnite obje tipke istovremeno.

an/ITVICHeTe ' Kon4ynwaTta

Izberite Nozzle Check.
Odaberite Nozzle Check.
MN36epeTe Nozzle Check.

UCTOBPEMEHO.

Ubacite obican papir formata A4. Izaberite Nozzle Check.

Pritisnite oba dugmeta istovremeno.

(4] (5] (6]

30

Printing...

@] Cancel

Nozzle check

is complete.

[2] OK

|Clean Head

Cleaning is

complete.

[2] 0K

| Check

Preverite vzorec.
Provjerite uzorak.
MpoBeperTe ja Wwapara.
Proverite Sablon.

Zazenite CiS¢enje glave.

Zapocnite s Cis¢enjem glave pisaca.
MoyHeTe ro uncreweToO Ha rnaeara.

Zapocnite Cis¢enje glave.

Zakljucite ¢iscenje glave.

Zavrsite s ¢is¢enjem glave pisaca.
3aBplueTe ro YnCcTereTo Ha rNaBaTa.

Zavrsite ¢iscenje glave.




&2

Pri ¢is¢enju tiskalne glave se uporablja ¢rnilo iz vseh kartus, zato glavo
ocistite le, ce se zmanjsa kakovost.

Pri ¢is¢enju glave pisaca trosi se nesto tinte iz svih spremnika, stoga je
Cistite samo ako se smanji kakvoca ispisa.

Mpu uncTerbeTO Ha rNaBaTa 3a NeyaTere ce TPOLUM MasKy MacTuio, 3atoa
yucTeTe ja camo aKko ocsiaben KBasmTeToT.

Pri ¢is¢enju glave za Stampanje trosi se malo mastila iz svih kertridza, pa je
treba Cistiti samo ako opadne kvalitet Stampe.

i

Ce se po ¢etrtem Ciscenju kakovost ne izbolj3a, tiskalnik izkljucite za vsaj Sest ur. Nato poskusite tiskalno glavo
ponovno ocistiti. Ce se kakovost ne izboljsa, se obrnite na sluzbo za podporo strankam Epson.

Ako se kakvoca ispisa ne poboljsa niti nakon cetvrtog uzastopnog ciscenja, iskljucite pisa¢ na barem sest sati.
Nakon toga pokusajte ponovno ocistiti glavu pisaca. Ako se kakvoca nije poboljsala, obratite se Epson podrsci.

AKO KBanMTETOT He Ce NOoA06PM MO YETUPU YNCTEHA, UCKITYYETE O MeyaTayoT U NoyeKajTe HajMankKy LecT
yacosw. [ToToa MOBTOPHO O6UAETE Ce Aa ja UCUMCTUTE r1aBaTa 3a neyaterse. AKO KBaJIMTETOT MaK He ce nogobpu,
KOHTaKTVpajTe co noaapLuKara Ha Epson.

Ako se kvalitet ne poboljsa nakon cCetiri ¢iS¢enja, iskljucite Stampac na bar Sest sati. Zatim jo$ jednom odistite glavu
za Stampanje. Ako kvalitet i dalje nije poboljsan, obratite se Epsonovoj podrsci.
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Poravnava tiskalne
glave

Poravnavanje glave
pisaca
[NopamHyBame Ha
rnaeaTa 3a nevyarteme

Poravnavanje glave
za Stampanje

Setup §¥ {
Q

Copies

Setup

Head Alignment

Vstavite navaden papir A4.

Umetnite obi¢ni papir formata A4.

CraBeTe 06UYHa xapTuja A4.

Ubacite obican papir formata A4.

(5]

Istocasno pritisnite oba gumba.

Pritisnite obje tipke istovremeno.

MpuTUCHETE M KonuunHbaTa
UCTOBPEMEHO.

Pritisnite oba dugmeta istovremeno.

6]

Izberite Head Alignment.
Odaberite Head Alignment.
MN36epete Head Alignment.
Izaberite Head Alignment.

#1

m
3
m ]
4

m
5

Hoad Alignment
#2 #3 #4

[4“4 4 14 v

[#]=]Select number
[€]Done

[<)/[»]

Hoad Alignment
#2 #3 #4

[414 4 4

[#]=] Select number
[@] Done

s

Head Alignment
#1 #2 #3 #4

<24 4

[#]=] Select number
[©] Done

Izberite najbolj poln vzorec.
Odaberite najpotpuniji uzorak.
W36epeTe ja HajTemMHaTa Lapa.
Izaberite najpuniji $ablon.

Izberite Stevilko vzorca.
Odaberite broj tog uzorka.
M36epeTe ro 6pojoT Ha Wwapara.
Izaberite broj tog Sablona.

Vnesite Stevilko.
Unesite broj.
BHecerte ro 6pojor.
Unesite broj.

Ponovite @ in @ za vse vzorce.

Ponovite korake @ i @ za sve ostale
uzorke.

NosTopeTte r @ v @ 3a cute wapw.
Ponovite @ i @ za sve $ablone.




Head Alignment
#1 #2 #3 #4
<2 35 >

[#F][=]Select number
[@]Done

Zakljucite poravnavo glave.
Zavrsite s poravnavanjem glave
pisaca.

3aBpLueTe ro NopamHyBaHEeTO Ha
rnaBaTa 3a nevatebe.

Zavrsite poravnavanje glave za
Stampanje.
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Ponastavljanje in
spreminjanje jezika

Resetiranje i
promjena jezika

Pecetnpame n
MeHyBaHe Ha
jasnkort

Resetovanje i
promena jezika

Spreminjanje jezika
Promjena jezika
MeHyBame Ha ja3nkoT

Promena jezika

34

Obnavljanje privzetih
nastavitev

Vraéanje tvornickih
postavki

Bpakatbe Ha
OCHOBHUTE MOCTaBKN

Vradanje
podrazumevanih
podesavanja

Print Photos

Index Sheet
Setup ¥ {
Scan

Coples

Setup

Restore Default
Settings

EE ->[D--> D

Istoc¢asno pritisnite oba gumba.
Pritisnite obje tipke istovremeno.

MpuTUCHETE M KonuunHbaTa
UCTOBPEMEHO.

Pritisnite oba dugmeta istovremeno.

2]

Izberite Restore Default Settings.
Odaberite Restore Default Settings.
MN36epeTe Restore Default Settings.
Izaberite Restore Default Settings.

13

Print Pho(os

Index Sheet
Setup §y {
Scan

Ccples

Setup

‘ Language |

&] Proceed

RIS

Lanauage

| English |

@ Done

RIS

Istocasno pritisnite oba gumba.
Pritisnite obje tipke istovremeno.

an/ITVICHeTe M KonynmwaTta
NCTOBPEMEHO.

Pritisnite oba dugmeta istovremeno.

Izberite Language.
Odaberite Language.
M36epeTe Language.
Izaberite Language.

Izberite jezik.
Odaberite jezik.
MN36epeTe jasuk.

Izaberite jezik.




Resevanje tezav
Rjesavanje problema
PewaBame npobnemu
Resavanje problema
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Sporotila o napaki/

opozorilu
Koda Resitev
POTU k? 0 E-01 Izklopite in nato ponovno vklopite tiskalnik. V tiskalniku ne sme biti ostankov papirja. Ce se sporocilo o napaki ponovi,
pogres kama/ se obrnite na sluzbo za podporo strankam Epson.
upozorenja E-02 Izklopite in nato ponovno vklopite tiskalnik. Ce se sporocilo o napaki ponovi, se obrnite na sluzbo za podporo
strankam Epson.

MNopakwu 3a rpewkn/ A ) ; : S

E-10 Tiskalnik izklopite. Obrnite se na sluzbo za podporo Epson, da zamenjate blazinice za ¢rnilo.
npegynpenysatbe

1-01 Izvlecite papir. Vstavite papir in pritisnite . = 14
Poru ke o 9 res ka ma/ 1-10 Na pomnilniski kartici ni fotografij. Preverite pomnilnisko kartico in poskusite znova.
upozorenjima I-11 Pomnilniska kartica ni vstavljena. Vstavite pomnilnisko kartico. =1 = 16

W-01 Pritisnite ®, da se vrnete na prejsnji zaslon. Obrnite se na sluzbo za podporo Epson, da zamenjate blazinice za ¢rnilo,
preden se iztece njihova Zivljenjska doba. Ko se blazinice za ¢rnilo napolnijo, se tiskalnik ustavi, za nadaljevanje
tiskanja pa je potrebna podpora Epson.

W-02 Zastoj papirja. Odstranite zagozdeni papir, izklopite tiskalnik in ga znova vklopite. = = 46
W-03 Zastoj papirja. Odprite enoto za skeniranje, odstranite zastoj papirja in nato pritisnite <. ) # 45
A W-13 W-04 Pokrov kartuse je odprt. Odprite enoto za skeniranje in zaprite pokrov kartu$e. Za nadaljevanje pritisnite <. =) = 40
The ink is W-05 Odstranite in ponovno vstavite papir, nato pritisnite <. 1 % 14
expended. W-10 Kartuse prikazane na LCD zaslonu niso bile name$¢ene. Namestite jih. = = 40
W-11 Kartuge prikazane na LCD zasloni, niso bile prepoznane. Pravilno jih namestite. 1 = 40
W-13 Zamenjati morate kartue prikazane na LCD zaslonu. = % 40
W-20 List s kazalom ni names¢en ali ni pravilno poloZen na steklo za dokumente. Preverite in poskusite znova.
W-21 Fotografije niso izbrane ali so ovali nepravilno oznaceni na listu s kazalom. Popravite list in poskusite znova.
W-22 Vrsta papirja ni izbrana ali so ovali nepravilno oznaceni na listu s kazalom. Popravite list in poskusite znova.
W-23 Vsebina na pomnilniski kartici se ni spremenila. Natisnite nov list s kazalom in ponovno natisnite.
W-30 Prepricajte se, da je pomnilniska kartica pravilno vstavljena. Ce je, preverite, ali se niso pojavile tezave s kartico in

poskusajte znova.

W-40 Nastavitve, ki ste jih opravili, so bile izbrisane. Izberite Yes ali No.

W-41 Zamenjajte kartuse prikazane na LCD zaslonu, preden o¢istite glavo tiskalnika. = % 40




Kod Rjesenje

E-01 Iskljucite pisa¢, a zatim ga ponovno ukljucite. Provjerite da li je unutar pisaca ostao zaglavljen papir. Ukoliko se poruka
i dalje ispisuje, obratite se Epson podrsci.

E-02 Iskljucite pisa¢, a zatim ga ponovno ukljucite. Ukoliko se poruka greske i dalje ispisuje, obratite se Epson podrsci.
E-10 Iskljucite pisa¢. Kontaktirajte Epson podriku za zamjenu jastucica za tintu.

1-01 Nema papira. Umetnite papir i pritisnite <. =) = 14

I-10 Nema fotografija na memorijskoj kartici. Provjerite memorijsku karticu i pokusajte ponovo.

-1 Memorijska kartica nije umetnuta. Umetnite memorijsku karticu. = = 16

W-01 Pritisnite < za povratak na prethodni zaslon. Kontaktirajte Epson podrsku za zamjenu jastucica za tintu prije kraja

njihova vijeka trajanja. Kada se jastucici za tintu natope, pisac se zaustavlja i potrebna je Epson podrska kako bi
nastavio ispisivati.

W-02 Zaglavljen papir. Uklonite zaglavljeni papir, iskljucite pisa¢ i ponovo ga ukljucite. = = 46
W-03 Zaglavljen papir. Otvorite jedinicu skenera, uklonite zaglavljeni papir i pritisnite . = % 45
W-04 Poklopac spremnika s tintom je otvoren. Otvorite jedinicu skenera i zatvorite poklopac spremnika s tintom. Pritisnite

<& za nastavak. 1 = 40

W-05 Izvucite i opet umetnite papir, zatim pritisnite . % 14

W-10 Spremnik(ci) s tintom prikazani na LCD zaslonu nisu umetnuti. Umetnite ih. =) = 40

W-11 Uredaj ne prepoznaje spremnik(e) s tintom prikazane na LCD zaslonu. Umetnite ih pravilno. = = 40

W-13 Zamijenite spremnik(e) s tintom prikazane na LCD zaslonu. = = 40

W-20 Nema kontaktne kopije ili nije pravilno postavljena na podlogu za dokumente. Provjerite i pokusajte ponovo.
W-21 Fotografije nisu odabrane ili ovali nisu pravilno oznaceni na kontaktnoj kopiji. Ispravite kopiju i pokusajte ponovo.
W-22 Vrsta papira nije odabrana ili ovali nisu pravilno oznaceni na kontaktnoj kopiji. Ispravite kopiju i pokusajte ponovo.
W-23 Sadrzaj memorijske kartice je promijenjen. Ispisite novu kontaktnu kopiju i pokusajte ponovo.

W-30 Uvjerite se da je memorijska kartica pravilno umetnuta. Ako jest, provjerite postoji li nekakav problem s karticom i

pokusajte ponovno.

W-40 Postavke koje ste izvrsili ¢e se obrisati. Odaberite Yes ili No.

W-41 Zamijenite spremnik(e) s tintom prikazane na LCD zaslonu prije ¢is¢enja glave pisaca. =) % 40
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Wndpa

PeweHne

E-01 WcknyyeTe ro neyatayort, na NOBTOPHO BKJyyeTe ro. [IpoBepeTe aanu cé ywre uMa XxapTuja BO neyatayoT. AKO Ce yliTe ce jaByBa
rpellKkaTa, jaBeTe ce Ha noaApLiKaTa Ha Epson.

E-02 WcknyyeTe ro neyaTtayort, na NOBTOPHO BKJyyeTe ro. AKO Cé yluTe ce jaByBa rpeLuKkaTta, jaBeTe ce Ha noaapLukarta Ha Epson.

E-10 WcknyueTe ro neyatayor. JaBeTe ce Ha noajpLikaTta Ha Epson 3a 3ameHa Ha nepHUYMHbaTa 3a MacTuio.

1-01 Hema xapTtuja. CTaBete xapTuja u nputucHete . ) = 14

1-10 Hema doTtorpadum Ha memopuckaTa KapTuuka. lposepeTe ja MeMoprCKaTa KapTUUKa 1 obuaeTe ce NOBTOPHO.

-1 He e BMeTHaTa MemMopucKa KapTuuKa. BMeTHeTe Memopucka KapTuuka. ) % 16

W-01 MputncHete & 3a aa ce BpaTUTe Ha NPETXOAHMOT eKpaH. JaBeTe ce Ha noaapLIKaTa Ha Epson 3a 3ameHa Ha nepHUYKHbaTa 3a
MacTUIOo Npef KpajoT Ha TpaereTo. Kora nepHunymHbata ce NosiHu, neyaTtayoT 3anupa 1 notpebHa e nopapLuKata Ha Epson 3a aa
NPOAOKM NevaTerbeTo.

W-02 3arnaseHa xapTuja. /i3sageTe ja 3arnaBeHata xapTuja, UCKAyyeTe ro NeyaTayort, na NOBTOPHO BKyyeTe ro. [ W 46

W-03 3arnaseHa xapTuja. OTBOpeTe ro CKaHepoT, N3BAfETe ja 3arnaBeHarta xapTuja, na nputucHere <. = 45

W-04 OTBOpEH € KanakoT Ha KaceTaTa co MacTuno. OTBopeTe ro CKaHepoT U 3aTBOpeTe ro KanakoT. [MpuTuncHeTe & 3a la NpofomKuTe.
= 40

W-05 M3BageTe ja 1 NOBTOPHO CTaBeTe ja xapTujaTa, na nputucHete . % 14

W-10 KaceTuTe 3a MacTuno npukaxaHu Ha LCD-eKkpaHoT He ce cTaBeHu. CTaeTe ru. 1 % 40

W-11 He moxaT fa ce npeno3Haat kaceTuTe npukaxaHu Ha LCD-ekpaHoT. CTaBeTe rv npasunHo. ) # 40

W-13 Tpeb6a na rv 3ameHnTe KaceTuTe NpuKakaHu Ha LCD-ekpaHoT. = = 40

W-20 Hema nHpaeKceH NCT Unmn He e CTaBeH NPaBWIHO Ha nioyata. [poBepeTe 1 obuaeTe ce NOBTOPHO.

W-21 He ce n36panu dpotorpadum unm KpyroBute Ha IMCTOT He Ce MPaBUIHO O3HayYeHw. [onpaBeTe ro NMCTOT 1 0buAeTe ce MOBTOPHO.

W-22 He e on6paH BMa XapTuja Unm KPyroBuTe Ha IMCTOT He Ce 03HaueHn nNpaBuiHo. [onpaseTe ro NMCTOT 1 0buaeTe ce MOBTOPHO.

W-23 Copp»KMHaTa Ha MeMopKCKaTa KapTUUKa ce CMeHuna. VicneyaTteTe HOB MHAEKCEH JINCT U obuaeTe ce NOBTOPHO.

W-30 MpoBepeTe Aanu MeMoprcKaTa KapTUUKa e BMeTHaTa NpaBuiHoO. AKO e, NpoBepeTe Aa HeMa NpobaemMn co KapTuykaTa u obugete
ce NOBTOPHO.

W-40 HanpaseHuTe nocTaBku Ke ce n3bpuwart. 36epete Yes unu No.

W-41 3ameHeTe r1 KaceTuTe npukaxkaHu Ha LCD-ekpaHOT Npep Aa ja uncTuTe rnasara 3a nevaterbe. ) % 40




Oznaka Resenje

E-01 Iskljucite Stampac i ponovo ga ukljucite. Uverite se da u Stampacu nema papira. Ako se greska i dalje javlja, obratite se
Epsonovoj podrici.

E-02 Iskljucite Stampac i ponovo ga ukljucite. Ako se poruka o gresci i dalje javlja, obratite se Epsonovoj podrsci.

E-10 Iskljucite Stampac. Za zamenu upijaca se obratite podrici Epsona.

1-01 Nema papira. Ubacite papir i pritisnite <. = = 14

I-10 Nema fotografija na memorijskoj kartici. Proverite memorijsku karticu i ponovite.

-1 Memorijska kartica nije uba¢ena. Ubacite memorijsku karticu. = =% 16

W-01 Pritisnite < za povratak na prethodni ekran. Obratite se Epsonovoj podrici da biste zamenili upijace mastila pre kraja
njihovog radnog veka. Ako su upijaci mastila zasi¢eni, Stampac se zaustavlja i potrebna je podrska Epsona za nastavak
Stampanja.

W-02 Zaglavljivanje papira. Uklonite zaglavljeni papir, isklju¢ite stampa¢, pa ga ponovo uklju¢ite. ) ® 46

W-03 Zaglavljivanje papira. Otvorite skener, uklonite zaglavljeni papir, pa pritisnite <. =) # 45

W-04 Poklopac kertridZa je otvoren. Otvorite skener i uklonite zaglavljeni papir. Pritisnite < za nastavak. 1 % 40

W-05 Izvadite i vratite papir, zatim pritisnite &. =) = 14

W-10 Kertridzi prikazani na LCD-u nisu postavljeni. Postavite ih. =) ® 40

W-11 Ne mogu da se prepoznaju kertridzi prikazani na LCD-u. Postavite ih pravilno. = # 40

W-13 Moraju se zameniti kertridZi prikazani na LCD-u. = % 40

W-20 Nema indeksne strane ili ona nije dobro stavljena na plocu za dokumente. Proverite je i ponovite.

W-21 Fotografije nisu izabrane ili su kruZi¢i na indeksnoj strani nepravilno oznaceni. Popravite oznake na strani i ponovite.

W-22 Nije izabrana vrsta papira ili su kruzi¢i na indeksnoj strani nepravilno oznaceni. Popravite oznake na strani i ponovite.

W-23 Sadrzaj memorijske kartice je promenjen. Od$tampajte novi indeksni list i ponovite.

W-30 Uverite se da je memorijska kartica pravilno ubacena. Ako jeste, proverite da li postoji neki problem sa karticom i
ponovite.

W-40 Obavljena podesavanja ce biti obrisana. Izaberite Yes ili No.

W-41 Zamenite kertridze prikazane na LCD-u pre ¢i3¢enja glave za Stampanje. = = 40
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Zamenjava kartus s
¢rnilom

Zamjena spremnika
tinte

MeHyBare Ha
KaceTuTe CO MacTUno

Zamena kertridza

ﬂ Varnostni ukrepi pri ravnanju s kartusami

Q
Q

]

Tiskalne glave nikoli ne premikajte z roko.

Med naslednjimi operacijami se porabi nekaj ¢rnila

iz vseh kartus: ¢iscenje glave tiskalnika in polnjenje
¢rnila ob namescanju kartuse.

Koli¢ino ¢rnila najboljse izkoristite, ¢e kartuso
odstranite samo takrat, ko jo lahko zamenjate. Lahko
se zgodi, da kartuse z zelo malo ¢rnila po ponovni
vstavitvi ne bodo uporabne.

Epson priporoca uporabo originalnih kartus Epson.
Epson ne more jamciti za kakovost ali zanesljivost
neoriginalnega ¢rnila. Uporaba neoriginalnega

¢rnila je lahko vzrok za Skodo, ki jo garancija Epson
ne krije in v dolocenih primerih povzro¢i nepravilno
delovanije tiskalnika. Podatki o koli¢ini neoriginalnega
¢rnila morda niso prikazani, uporaba neoriginalnega
¢rnila pa se belezi za potrebe servisne podpore.

Pred postopkom zamenjave se prepricajte, da imate
na voljo novo kartuso. Ko enkrat zacnete zzamenjavo
kartuse, morate zakljuciti vse korake v enem
postopku.

Iztrosene kartuse pustite v tiskalniku, dokler si ne
priskrbite zamenjave. V nasprotnem primeru se lahko
preostalo ¢rnilo v tiskalni glavi posusi.

EmbalaZe kartuse ne odpirajte, dokler niste
pripravljeni na njeno namestitev v tiskalnik. Kartusa
je vakuumsko zapakirana z namenom ohranitve
zanesljivosti.

Ostali izdelki, ki jih ne izdeluje druzba Epson, lahko
povzrocijo skodo, ki jo garancije podjetja Epson ne
zajemajo in lahko pod dolocenimi pogoji povzroci
nenavadno delovanje tiskalnika.

Med polnjenjem ¢rnila ne izkljucite tiskalnika, ker s
tem trosite ¢rnilo.

Ko je kartusa iztrosena, ne morete nadaljevati s
tiskanjem, tudi ¢e ostale kartuse Se vedno vsebujejo
¢rnilo.

n Mjere opreza pri rukovanju spremnikom tinte
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Nikada nemojte rukom pomicati glavu pisaca.

Tinta se trosi iz svih spremnika tijekom sljedecih radnji:
CiScenje glave pisaca i njeno punjenje tintom kada je
spremnik tinte instaliran.

Radi maksimalne ucinkovitosti uklonite spremnik tinte tek
onda kada ste spremni zamijeniti ga novim. Spremnici tinte
s niskim stanjem tinte mozda nec¢e moci biti koristeni kada
se ponovno umetnu.

Epson preporucuje upotrebu originalnih Epsonovih
spremnika tinte. Epson ne moze jamciti kvalitetu ili
pouzdanost tinte koja nije originalna. Upotreba tinte

koja nije originalna moze prouzrociti ostecenje koje

nije pokriveno Epsonovim jamstvima i, pod odredenim
okolnostima, moze prouzrociti nepravilan rad pisaca.
Informacije o razini tinte koja nije originalna ne moze biti
prikazana, a njezina uporaba bit ¢e zabiljezena za potrebe
servisiranja.

Provjerite imate i pri ruci novi spremnik prije nego sto
odlucite zamijeniti stari. Jednom kad ste zapoceli sa
zamjenom spremnika, morat cete dovrsiti sve korake u
jednom postupku.

Ostavite prazni spremnik u pisacu sve dok ne nabavite novi
spremnik. U suprotnom moze do¢i do isusivanja mlaznica
glave pisaca.

Nemojte otvarati pakiranje spremnika tinte dok ga
ne budete spremni instalirati u pisac. Spremnik je u
vakumiranom pakiranju radi o¢uvanja njegove pouzdanosti.

Drugi proizvodi koji nisu proizvedeni od strane Epsona
mogu uzrokovati ostecenje koje nije pokriveno Epsonovim
garancijama i, pod odredenim okolnostima, mogu
uzrokovati nepravilan rad pisaca.

Nemojte iskljucivati pisac tijekom zamjene spremnika tinte
jer to bespotrebno trosi tintu.

Ako se jedan od spremnika tinte isprazni, necete moci
nastaviti s ispisom ¢ak i ako u ostalim spremnicima jos
uvijek ima tinte.



n be36esHoCcHM MEPKW NpY paKyBarbe CO KaceTn co
mactuio

[ He gBuxeTe ja rnaBara 3a neyaterbe €O paka.

1 [len o4 MacTunOTO Ce TPOLLM Of CUTE KaceTu 3a Bpeme

Ha CfiefHMBe onepaunn: YACTeHE Ha rnaBata U NONHeEHe
MacTuIo NPn NHCTanupame Kaceta.

3a fja ro MCKopMCTUTE MACcTUIOTO HajeduKacHo, BageTe
IV KaceTuTe camo npeg MeHyBarbe. KacetuTe o ce npu
Kpaj CO MacTuI0TO He MOXe fia Ce KOPUCTaT NOBTOPHO.

Epson npenopayyBa KOPUCTEHE HA OPUTVHANHY KaceTH
Epson. Epson He MoXe fia 'vi rapaHT1pa KBanuTeToT 1
CNPaBHOCTA HA HEOPUTUHANIHOTO MAcTUNO. KopucTereTo
HEOPUTMHANHO MACTVI0 MOXE fia NMPeAK3BIKa
OLUTETYBAKSA LUTO He Ce MOKPUEHH CO rapaHumjaTa,

a MoHeKorall MoXe Aa Npeaun3BuKa 1 rpeLuKi Kaj
neyatayor. ViHdopmaLmnTe 33 HUBOTO Ha HEOPUTUHANHO
MacTII0 MOXE fia He CE MPUKaXaT, @ HEroBOTO KOPUCTEHbE
ce Genexm 3a cepeiCHaTa NoAApLIKa.

BHVIMaBajTe [Aa VMaTe HOBa KaceTa CO MaCTuno npej Aa
NOYHeTe o 3ameHaTa. Kora Ke noyHete co MeHYyBaH€eTO,
MOpa fia ' 3aBpLunTe CUTE YEKOPW OfeHalll.

OcTaBeTe ja NOTpOLLEHaTa KaceTa Ha CBOETO MeCTo
[DOfieKa He HabaBuTe 3aMeHa. VIHaKy, MacTunoTo
MPEOCTaHaTo Ha NPCKaKMTe Ha [MlaBaTa MOXe fAa ce
UCyLLm.

He OTBOpajTE IO NaKyBatb€TO Ha KaceTaTa fJ0fAEKa He CTe
noAroTBeHn Aa ja HamecTuTe BO neyatayort. Kacetata

€ CNakKyBaHa BaKyyMCKW 3a [la Ce€ O4pXN Hej3I/IHaTa
NCNPaBHOCT.

[pyrv npoun3soaw WTo He ce og Epson moxe Aa
npeAn3BMKaaT OLLITETYBakba LITO He ce NOKPUeHU
€O rapaHumjaTa, a NoHeKoraLl fa Npefn3BMKaaT v
HenpaBwiHa paboTa.

He VICKHy‘-IyBajTe ro neyaTayoTt AoAEKa TPae NONHEHETO,
TaKa Ce TPpOoLKn MacTuio.

Kora Ke ce NOTPOLLM €iHa KacCeTa, HE MOXe fla neyaTuTe
AYPW N ako ApyruTe Kacetu He ce NOTPOLUEHN.

n Mere predostroznosti pri rukovanju kertridzom
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Nikad rukom ne pomerajte glavu za Stampanje.

Tokom sledecih operacija se iz svih kertridza trosi

malo mastila: ¢is¢enje glave za Stampanje i punjenje
mastilom pri postavljanju kertridza.

Radi maksimalne efikasnosti mastila, kertridz
izvadite tek kada budete spremni da ga zamenite.
Kertridzi sa potrosenim mastilom se ne mogu
koristiti kada se ponovo ubace.

Epson preporucuje koris¢enje originalnih Epson
kertridza. Epson ne moze da garantuje kvalitet

i pouzdanost neoriginalnih mastila. Upotreba
neoriginalnog mastila moze izazvati Stetu koja nije
pokrivena garancijama kompanije Epson i pod
odredenim okolnostima moze izazvati nepravilan
rad Stampaca. Informacije o nivoima neoriginalnih
mastila mozda nece biti prikazane, a koris¢enje
neoriginalnog mastila se belezi radi eventualnog
kasnijeg servisiranja.

Pre nego sto poc¢nete zamenu, proverite da li imate
novi kertridz. Kada poc¢nete sa zamenom kertridza,
morate obaviti sve korake odjednom.

Ostavite istroseni kertridz u uredaju dok ne nabavite
zamenu. U suprotnom, mastilo koje se nalazi u glavi
za Stampanje se moze osusiti.

Ne otvarajte pakovanje kertridza dok ne budete
spremni da ga postavite u Stampac. Kertridz je
hermeticki zapakovan radi odrzavanja pouzdanosti.

Ostali proizvodi koje nije proizvela kompanija Epson
mogu izazvati Stetu koja nije pokrivena garancijama
kompanije Epson i pod odredenim okolnostima
mogu izazvati nepravilan rad Stampaca.

Ne iskljucujte Stampac tokom dopunjavanja mastila
jer ¢e se tada nepotrebno trositi mastilo.

Ako je neki od kertridza istrosen, ne mozete
nastaviti sa Stampanjem cak ni ako u ostalim
kertridzima ima mastila.

41



42

i

Za zamenjavo kartuse s ¢rnilom, preden je iztrodena, isto¢asno pritisnite 4 Index Sheet in & Scan za vstop v nacin
Setup. Nato uporabite gumba < ali », da izberete Ink Cartridge Replacement, in nato pritisnite gumb < Start.
Nato pojdite na korak @ v naslednjih navodilih.

Za zamjenu spremnika tinte prije nego se potrosi, pritisnite tipke € Index Sheet i & Scan istovremeno za ulazak u
mod Setup. Zatim, upotrijebite tipke 4 ili > za odabir stavke Ink Cartridge Replacement, i pritisnite tipku < Start.
Zatim prijedite na korak @ u slijede¢im uputama.

3a fla 3amMeHUTe KaceTa npea Aa ce NoTpoLum, NpUTUCHETe v Konuntbata ¥ Index Sheet n S Scan nctospemeHo 3a
[la Bne3seTe BO pexumoT Setup. MoTtoa, co konueTto 4 unu P nsbeperte Ink Cartridge Replacement, na nputuncHerte
< Start. [Notoa ofete Ha yekopot @ nogony.

Da biste zamenili kertridZ pre nego $to se istro3i, pritisnite dugmad % Index Sheet i S Scan istovremeno da
biste presli u rezim Setup. Zatim upotrebite dugme < ili » da biste izabrali Ink Cartridge Replacement, pa zatim
pritisnite dugme < Start. Zatim predite na korak br. @ sledeceg uputstva.

The ink is

expended.

Preverite, katero barvo morate Odprite.
zamenjati. Otvorite.
Provjerite boju za zamjenu. OrTsoperTe.
MposepeTe Koja 60ja Tpeba fa ce Otvorite.

3ameHu.
Oznacite boju koju zamenjujete.

Ink Cartridge
Replacement

Nikoli ne odpirajte pokrova
kartuse, ko se glava tiskalnika
premika.

Nikada ne otvarajte poklopac
spremnika dok se glava pisaca
mice.

He oTBOpAjTe ro KanakoT Ha
KaceTaTa jofieKa rnaBata ce
LBUKN.

Nikad ne otvarajte poklopac
kertridza dok je glava za
Stampanje u pokretu.



Odprite.
Otvorite.
OTBOpeTe.
Otvorite.

Odstranite.
Uklonite.
M3BapeTe.
Izvadite.

Pretresite novo kartuso.
Protresite novi spremnik tinte.
MpoTpecerTe ja HOBaTa KacerTa.
Protresite novi kertridz.

Odstranite rumeni trak.

Uklonite zutu traku.
M3BapgerTe ja »konTaTta neHTa.
Uklonite zutu traku.

Vstavite in potisnite.
Umetnite i pritisnite.
BmeTHeTe n TypHeTe.
Ubacite i gurnite.

Zaprite.
Zatvorite.
3aTBoperTe.
Zatvorite.

Bodite previdni, da ne zlomite
zavihkov na straneh kartuse.

Pazljivo rukujte spremnikom kako
ne biste potrgali kukice koje se
nalaze s njegove obje strane.

BHuMmaBajTe fa He r1 ckpmTe
KYKMWTe Of CTpaH1Te Ha KaceTaTa.

Pazite da ne polomite kukice sa
bocne strane kertridza.

Ce ugotovite, da se pokrov tezko
zapre, pritisnite na vsako kartuso,
da se zaskoci.

Ukoliko ne mozete zatvoriti
poklopac, pritisnite svaki od
spremnika prema dolje, sve dok
ne klikne.

AKO e TellKo fja ce 3aTBopu
KanakoT, NPUTUCHETe ja cekoja
KaceTa AofieKka He KNKHe Ha
CBOETO MeCTO.

Ako se poklopac tesko zatvara,
pritisnite svaki od kertridza dok ne
Skljocne na svom mestu.
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Zaprite.
Zatvorite.
3aTBOpETE.
Zatvorite.

Replace ink

cartridge(s).

Zacnite polniti ¢rnilo.
Pokrenite punjenje tinte.

MoyHeTe ro NoNHeHETO CO MacTUIO.

Zapocnite punjenje mastilom.

&

V primeru, da ste morali kartuSo zamenjati med kopiranjem, prekinite
opravilo kopiranja in pri¢nite ponovno z namesc¢anjem originalov. Na ta
nacin boste zagotovili enako kakovost vseh kopij.

Ako ste spremnik tinte morali zamijeniti tijekom kopiranja, obustavite
zadatak ispisa i pocnite ispocetka od postavljanja izvornika, kako biste bili
sigurni u kakvocu ispisa po svrsetku punjenja tinte .

Ako cTe Mopasne fia 3aMeHUTe KaceTa 3a BpeMe Ha Konuparbe, 3a Aa
066368,E|MT€ KBaJITETHO KOMUPakb€ Mo NOTHEHETO CO MaCTUIIO, OTKaXeTe
ro KONmMpakweTo 1N NoYHEeTe OAHOBO O CTaBakbE€TO HAa OpUrnHanuTe.

Ako ste tokom kopiranja morali da zamenite neki od kertridza, da biste

se uverili u nepromenjen kvalitet otiska nakon dopunjavanja mastila,
prekinite posao kopiranja i zapocnite ga jos jednom, pocev od postavljanja
originala.



Zagozdenje papirja

3 . : Zastoj papirja-v
Zaglavljivanje papira notranjosti 1

3arnaBeHa xapTuja Zaglavljivanje papira
- unutar pisaca 1

Zaglavljivanje papira
3arnaeeHa xapTuja -
3arnaByBatbe BHaTpe 1

Zaglavljivanje papira

- zagIavaen unutra 1 Odprite. Odstranite.
Otvorite. Uklonite.
OtBoperTe. MN3BageTe.
Otvorite. Izvadite.

o o

Papir, ki ostane v blizini zadnjega
podajalnika, previdno izvlecite.

A W03

Ako se papir jos uvijek nalazi u Paper jam.
straznjem ulagacu, pazljivo ga
izvucite.

Remove jammed
paper.
|Continue

AKo ocTaHana xapTuja Kaj 3agHunoT
MeXxaHu3am, U3BnieyeTe ja HeXKHO.

Ako papir zaostane blizu zadnjeg
ubacivaca, pazljivo ga izvucite.

Zaprite. Pritisnite za nadaljevanje tiskanja.
Zatvorite. Pritisnite za nastavak ispisa.
3aTBoperTe. MpuTUCHETe 3a la NPOJOMXKNTE CO
Zatvorite nevaTtereTo.

Pritisnite za nastavak Stampanja.
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Zastoj papirja - v
notranjosti 2

Zaglavljivanje papira
- unutar pisaca 2

3arnaBeHa xapTuja -
3arnaByBatbe BHaTpe 2

Zaglavljivanje papira
- zaglavljen unutra 2

2

Papir, ki ostane v blizini zadnjega
podajalnika, previdno izvlecite.
Ako se papir jos uvijek nalazi u
straznjem ulagacu, pazljivo ga
izvucite.

AKO OoCTaHana xapTuja Kaj 3agH1oT
MeXaHu3am, U3BfieyeTe ja HeXKHO.

Ako papir zaostane blizu zadnjeg
ubacivaca, pazljivo ga izvucite.

Odprite.
Otvorite.
OTBOpeTe.
Otvorite.

Odstranite.
Uklonite.
M3BapeTe.
Izvadite.

Izklopite.
Iskljucite uredaj.
Mcknyyerte.
Iskljucite.

Vkljucite.
Ukljucite uredaj.

Bknyuerte.
Ukljucite.




Tezave s ka kOVOSth Poskusite naslednje resitve v naslednjem vrstnem redu. Za nadaljnje informacije glejte Navodila za uporabo na internetu.
tiskanja/postavitvijo

tiska L Reitev it.
Prob | emi S ka kVOC,O m Na izpisih ali kopijah vidite trakove (svetle crte). 000000
iSpisa/izgledom Izpis je nejasen ali razmazan. 0060000

Izpis je zbledel ali ima praznine. 0000
Tooorewrco [ X
n3rnegoT Ha Barve so nepravilne ali jih ni. 00
neyateHbeTo Velikost ali postavitev slike je napacna. 0000
Problemi sa Resitve
kval itetom/izgledom @ | Prepricajte se, da se izbrali pravilno nastavitev papirja za vlozeni papir. = % 12
OtiSka @ | Prepricajte se, ali je stran za tiskanje (svetlejsa ali svetleca stran) papirja obrnjena v pravo smer. = % 14

©® | Ocistite tiskalno glavo. =1 = 30

O | Poravnajte tiskalno glavo. =) = 32

Ce kakovost ni bolja, poskusite poravnati s programom gonilnika tiskalnika. Za poravnavo tiskalne glave glejte Navodila za
uporabo na internetu.

Notranjost tiskalnika ocistite tako, da naredite kopijo, ne da bi na steklo za dokumente namestili dokument. Za nadaljnje
informacije glejte Navodila za uporabo na internetu.

Za najboljie rezultate tiskanja, kartuso porabite v $estih mesecih po odprtju. = % 40

Uporabljajte originalne kartuse Epson in s strani druzbe Epson priporo¢en papir. =1 ® 12, 52

Ce se na kopiji pojavi vzorec moiré (pre¢no ¢rtkanje), spremenite nastavitve povecave ali spremenite polozaj originala.
w18, 21

Prepricajte se, da ste vstavili papir in pravilno namestili izvirnik. = % 14, 18

Ce so robovi kopije ali fotografije odrezan, original premaknite nekoliko stran od vogala. = = 18

6660 060060 o

Ocistite steklo za dokumente. Glejte Navodila za uporabo na internetu.
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Isprobajte slijedeca rjeSenja, redom odozgo prema dolje. Za dodatne informacije pogledajte online Korisnicki vodic.

Problemi Br. rjesenja.

Na ispisima ili kopijama se pojavljuju svijetle crte. 0060000

Ispis je nejasan ili zamrljan. 000000

Ispis je blijed ili isprekidan. 0000

Ispis je zrnat. (4]

Boje su nepravilne ili nedostaju. 00

Veli¢ina ili polozaj slike nisu pravilni. (119710011

Rjesenja

© | Provjerite jeste li odabrali ispravnu postavku za umetnutu vrstu papira. = = 12

@® | Provjerite je li strana papira za ispis (bjelja ili sjajnija strana) okrenuta u pravom smjeru. =1 = 14

© | Ocistite glavu pisaca. =) = 30

O | Poravnajte glavu pisaca. =1 % 32
Ako se kakvoca ispisa ne poboljsa pokusajte poravnati glavu pisaca koristeci upravljacki program pisaca. Na Internetu
pogledajte Korisni¢ki vodi¢ kako biste poravnali glavu pisaca.

© | Kako biste o¢istili unutradnjost pisaca, napravite kopiju bez postavljanja dokumenta na podlogu za dokumente. Za dodatne
informacije, pogledajte internetski Korisnicki vodi¢.

@ | Zanajbolje rezultate, spremnik tinte iskoristite unutar $est mjeseci od otvaranja pakiranja. = % 40

@ | Nastojte koristiti originalne Epsonove spremnike tinte i papire koje preporucuje Epson. =) = 12, 52

© | Ako se na kopiji pojavi mrezasti uzorak, promijenite postavku zoom-a ili polozaj originala. = # 18, 21

© | Provjerite jeste li ispravno umetnuli papir i postavili izvornik. =1 = 14, 18

@ | Ako su rubovi kopije ili fotografije odrezani, odmaknite izvornik neznatno od kuta. = = 18

@ | Odistite podlogu za dokumente. Na Internetu pogledajte svoj Korisni¢ki vodi¢.



’ld ObupeTe ce co cneagHuBe pelueHuja No AafeHVOT pefocnes. 3a noseke MHoOpMaLIMK, BUETe BO eNeKTPOHCKOTO YNaTCTBO 3@ KOPUCHUKOT.

Mpo6nemun Peluexue 6p.
Ha ncneuateHoTO Unm KonumTe ce rneaaat CBETIN NIeHTU. 0060000
VicneyaTeHOTO € MaTHO MAM 3aMayKaHo. 000000
McneyateHoTo e 61efo Unm MMa NpasHUHM. 0000
McneuateHoTo e 3pHecTo. 4]
BowTe ce HenpaBWNHW NN HegoOCTMraaT. 00
HenpaswinHa ronemuHa nav nonoxo6a Ha cnvkara. (119 1011]
PeweHunja
@ | MposepeTe panu cTe M opbpane BUCTUHCKIATE MOCTAaBKM 3a CTaBeHaTa xapTuja. =1 = 13
©® | Mposepete nanu cTpaHaTa 3a NeyaTetbe (6en1ata MK NocjajHa CTpaHa) e CTaBeHa npasuHo. = 14
© | Vicuncrete ja rnaBara 3a nevaterse. =) % 30
O | MopamHere ja rnaBaTa 3a Nevatetbe. 1™ 32
AKO KBanuTeTOT He ce nogobpw, NopamHeTe ja co fpajBepoT. Bugete Bo eneKTPOHCKOTO YNaTCTBO 3a KOPUCHUKOT 33
nopamHyBatbe Ha rnasarta.
© | 3apajamcuncTiTe BHATPELIHOCTA Ha MeYaTayorT, HanpaBeTe Konuja 6e3 cTaBatbe JOKYMEHT Ha Tabnata 3a AOKYMeHTU. 3a
noseke NHGOPMaLNK, BUAETE BO eIeKTPOHCKOTO YNaTCTBO 38 KOPUCHUKOT.
O | 3aHajpobpu pesynTatu, ynotpebete ja kaceTaTa BO pOK Of WECT MeceLy Mo OTBoparbeTo. ) W 40
© | KopwucTeTe camo opuriHaHm KaceTu 1 xapTuja WTo rv npenopadysa Epson. == 13, 52
© | Axo Ha KonujaTa ce nojasu Wwapa,Moap” (MPeneTeHn NVHNN), CMEHETE Fo 3yMOT UM NoMecTeTe ro opuriHanot. = = 18, 21
© | BHumaBajTe xapTujaTa M OPUrMHANOT Aa Ce CTaBeHW NpaBusHo. = = 14, 18
@ | Ako pabosuTe Ha KonmjaTa unu GoTorpadujaTa ce oTCeUEHM, NOMECTeTe ro MasKy OpUrMHanoOT of aronot. ! # 18
@ | Wcuucrete ja nnoyara 3a fOKyMeHTW. BuaeTe BO €N1€KTPOHCKOTO YNATCTBO 32 KOPUCHUKOT.
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Isprobajte sledeca resenja redom odozgo nadole. Za dodatne informacije pogledajte elektronski Korisnicki vodic.

Problemi Resenje br.

Vide se trake (svetle linije) na otiscima ili kopijama. 0060000

Otisak je mutan ili razmazan. 000000

Otisak je bled ili rupi¢av. 00600

Otisak je zrnast. (4]

Boje su nepravilne ili nedostaju. 00

Veli¢ina ili polozaj slike je neispravan. (179710011

Resenja

© | Uverite se da ste izabrali pode$avanja papira koja odgovaraju ubacenom papiru. = = 13

@ | Uverite se da je strana na kojoj se tampa (belja ili sjajnija strana) okrenuta kako treba. = = 14

© | Ocistite glavu za stampanje. = % 30

O | Poravnajte glavu za Stampanje. = ® 32
Ako se kvalitet ne poboljsa, probajte da poravnate glavu za Stampanje koriste¢i program za konfigurisanje drajvera Stampaca.
Za poravnavanje glave za stampanje pogledajte elektronski Korisni¢ki vodi¢.

@ | Da biste odistili unutradnjost stampaca napravite kopiju ne stavljajuci nikakav dokument na plo¢u za dokumente. Za dodatne
informacije pogledajte elektronski Korisnicki vodic.

@ | Da biste postigli najbolje rezultate, kertridz iskoristite u roku od $est meseci od otvaranja pakovanja. = % 40

@ | Trudite se da koristite originalne Epson kertridZe i papir preporucen od strane kompanije Epson. = = 13, 52

© | Ako se na kopiji pojavi moare (unakrsne pruge), promenite uvecanje ili pomerite originalni dokument. = = 18, 21

© | Uverite se da ste ubacili papir i da ste pravilno postavili original. = # 14, 18

@ | Akoivice kopije ili fotografije bivaju odsecene, malo odmaknite original od ¢oska. =1 = 18

@ | Odistite plo¢u za dokumente. Pogledajte elektronski Korisni¢ki vodi¢.



Stik s podporo
Epson

Kontaktiranje Epson
podrske

KoHTaKkTupame co
nogapwKaTa Ha
Epson

Kontakt sa
Epsonovom
korisnickom
sluzbom

Ce vas Epson izdelek ne deluje pravilno in ga s pomogjo informacij za re$evanje tezav ne morete popraviti, se za pomo¢ obrnite na
Epsonovo sluzbo za podporo strankam. Podatke za stik z lokalno sluzbo za podporo najdete v Epsonovem priro¢niku Navodila za
uporabo na spletu ali na garancijskem listu. Ce teh podatkov ne najdete, poklicite prodajalca, ki vam je izdelek prodal.

Ako ne mozete otkloniti problem koristeci informacije o rjeSavanju problema, za pomoc se obratite Epsonovoj sluzbi za korisni¢ku
podrsku. Kontakt informacije o Epsonovoj sluzbi za korisnicku podrsku u Vasoj blizini pronaci cete na Internetu pod Korisnicki vodic
ili na jamstvenoj kartici. Ako niste pronasli odgovarajuc¢u informaciju, kontaktirajte prodavaca kod kojega ste kupiti proizvod.

AKO He MOXe Aa ro peLunTe Npo6IeMOT CO FopHIUTE MHPOPMaLMY, jaBeTe ce Ha NoAApLUKaTa Ha Epson 3a nomow. MiHdpopmaumunTe
33 KOHTAKT CO noaapLuKaTa Ha Epson 3a BalueTo nogpauje Moxe fia rv HajaeTe BO eNeKTPOHCKOTO YNaTCTBO 3a KOPVUCHWKOT 1N BO
rapaHTHNOT NINCT. AKO HE 1 HajeTe Tamy, jaBeTe Ce Ha MPOAABAYOT OA KOjLUTO CTe FO Kyniiie NPOM3BOAOT.

Ako ne mozete da resite problem koristeci informacije za otklanjanje problema, za pomo¢ se obratite Epsonovoj korisnickoj sluzbi.
Podaci za kontaktiranje Epsonove korisni¢ke podrske u vasem podru¢ju su uneti u elektronski Korisnicki vodi¢ ili garantni list. Ako ih
tamo ne nadete, kontaktirajte distributera od koga ste kupili proizvod.
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Velikosti kartus se razlikujejo glede na podrocje.
Dostupne veli¢ine spremnika s tintom razlikuju se prema lokacijama.
JlocTanHoCTa Ha rofNeM1HNTE Ha KaceTUTe CO MacTWIIO 3aBUCK Of 3emjaTa.

Dostupnost veli¢ina kertridza zavisi od trzista.

Epson Stylus $X218 BK C M Y
Opica T0891 T0892 T0893 T0894
i [ B
Majmun

Gepard TO711 T0712 T0713 T0714
=
Gepard

Zirafa TO711H

Kion @

Zirafa —_—

Crna Ciano modra Vijoli¢na Rumena
Crna Azurna Purpurna Zuta
LipHa TupkusHa PosoBa Xonta
Crna Tirkizna RuZi¢asta Zuta

Pridobivanje dodatnih informacij.
Trazenje vise informacija. @
[obusatrbe noBeke MHGopMaLuu. ] »
Za vi$e informacija. — | Y/ =
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